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Potvrdenie o ziti
Certificado de Fe de Vida

Déchodky sa v sulade s § 116 ods. 3 zakona ¢&. 461/2003 Z. z. o socialnom poisteni v zneni
neskorSich predpisov vyplacaju do cudziny, ktora nie je Statom Eurdpskeho hospodarskeho priestoru
a Svajéiarskou konfederaciou, pozadu v trojmesaénych lehotach po predchadzajucom potvrdeni o Ziti
poberatela déchodku. Aby sme mohli zabezpelit plynuld vyplatu Vasho déchodku, ziadame Vas
o preukazanie Vasho zitia.

Potvrdenie o Ziti vyplfite, podpiSte a pravost’ podpisu dajte uradne overit' notarom alebo
zamestnancom institucie socialneho poistenia prislusnej podla miesta Vasho bydliska. Datum uradného
overenia Potvrdenia o ziti nesmie byt star$i ako jeden mesiac pred jeho zaslanim Socialnej poistovni.
Riadne vyplnené a overené potvrdenie za prislusny kalendarny Stvrtrok zaslite vzdy najneskor
do 15 dni po jeho uplynuti, t. j. do 15. aprila, 15. jala, 15. oktobra prislusného kalendarneho roka
a do 15. januara nasledujuceho kalendarneho roka na doleuvedenu adresu Socialnej poistovne alebo
e-mailom na adresu LIFECERTIFICATION@socpoist.sk. Upozorfiujeme Vas, ze dovtedy kym
neosveddite uvedenu skutoénost’, déchodok Vam nevyplatime.

En virtud del Art. 116, apart. 3 de la Ley Ne 461/2003 del B.O.E. sobre el Seguro Social, a tenor
de instrucciones posteriores, las pensiones se abonan a un pais extranjero que no es el estado miembro
del Espacio Econémico Europeo y la Confederacion Suiza con atraso de tres meses después de
presentar el Certificado de Fe de Vida del percibidor de pensién. Para poder asegurar el abono continuo
de su renta de pension, le rogamos que presente su Certificado de Fe de Vida.

El Certificado de Fe de Vida rellene, firme y deje certificar la autenticidad de su firma ante el
notario o empleado de la institucion de seguridad social perteneciente a su residencia. La fecha de
dicha legalizacién del Certificado de Fe de Vida no debe ser mas antigua de un mes, antes de enviarlo
a la Oficina de la Seguridad Social. El Certificado por el trimestre calendario correspondiente
debidamente rellenado y legalizado envie a la direccion abajo mencionada de Seguridad Social
siempre a mas tardar hasta 15 dias después de su transcurso, es decir hasta el 15 de abril, 15 de
julio, 15 de octubre del aio correspondiente y hasta el 15 de enero del afio siguiente, o por correo
electronico a la direccion LIFECERTIFICATION@socpoist.sk. Le advertimos que si en el plazo
determinado no certifica este hecho, no le pagaremos su renta de pension.

1. Rodné ¢islo / Numero de identificaciéon por nacimiento:

(Cislo, pod ktorym Vam Socialna poistovia vyplaca déchodok) / (niUmero, a base del cual la Compaiia de Seguridad Social le abona la renta)

2. Meno a priezvisko / Nombre y apellido:

(aj predchadzajuce priezvisko, u Zien aj rodné priezvisko) / (también el apellido anterior, si se trata de mujeres casadas, indicar también el apellido de soltera)

3. Datum a miesto narodenia, stav / Fecha y lugar de nacimiento, estado civil:

(deri, mesiac, rok a miesto narodenia; slobodny, Zenaty, rozvedeny, vdovec) / (dia, mes, afio y lugar de nacimiento; soltero, casado, divorciado, viudo)

4. Adresa bydliska / Domicilio:

(aj postové smerovacie ¢islo) / (incluso el Cédigo Postal)

Uradné overenie pravosti podpisu / Legalizacién de la firma:

podpis déchodcu / firma del pensionista datum overenia / fecha de legalizaciéon
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